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RIVESTIMENTI
CLADDING

Proponiamo soluzioni in legno di alta qualità, studiate e 

realizzate con attenzione ai dettagli e alla precisione 

dimensionale, per garantire resistenza, funzionalità ed 

estetica. I nostri prodotti sono pensati per rispondere in 

modo efficace alle diverse esigenze progettuali, 

offrendo versatilità e affidabilità sia in contesti 

residenziali sia in ambito professionale.

We offer high-quality wooden solutions, carefully designed 

and crafted with attention to detail and dimensional precision, 

ensuring durability, functionality, and aesthetic appeal. Our 

products are developed to effectively meet a wide range of 

project requirements, providing versatility and reliability in both 

residential and professional applications.
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Il termotrattamento è un processo termico

applicato al legno a temperature comprese tra

160°C e 220°C in atmosfera priva di ossigeno, 

che modifica in modo permanente la struttura 

chimico-fisica del materiale senza l’uso di sostanze 

chimiche.

Il trattamento riduce drasticamente la capacità 

di assorbire umidità, aumenta la stabilità

dimensionale e la resistenza ad agenti biologici

come funghi e insetti, conferendo al legno una 

colorazione più scura e uniforme in tutto lo

spessore.

Il risultato è un materiale più stabile, durevole 

e idrorepellente, particolarmente adatto per

applicazioni in ambienti umidi e per utilizzi in

esterno.

Thermal modification is a heat treatment process

applied to wood at temperatures between 160°C and 

220°C in an oxygen-free environment, permanently 

altering the material’s physico-chemical structure

without the use of chemical additives.

The treatment drastically reduces the wood’s ability 

to absorb moisture, increases its dimensional stability

and resistance to biological agents such as fungi and 

insects, and gives the material a darker, more uniform 

color throughout its thickness.

The result is a more stable, durable, and water-

repellent material, particularly suitable for use in humid 

environments and for outdoor applications.

TRATTAMENTI
TREATMENTS
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PROCESSO A CICLO LENTO E TEMPERATURA MODERATA

Trattamento termico eseguito con incremento graduale della 

temperatura e tempi di permanenza prolungati, studiato per 

modificare in modo progressivo la struttura del legno senza 

generare tensioni interne. Questo processo garantisce

elevata stabilità dimensionale mantenendo buone

caratteristiche meccaniche e un’ottima lavorabilità,

risultando particolarmente indicato per manufatti, serramenti 

ed elementi lavorati.

PROCESSO A CICLO RAPIDO E TEMPERATURA ELEVATA

Trattamento termico condotto con cicli più brevi e

temperature più spinte, finalizzato a massimizzare la stabilità

e la durabilità del legno. Il materiale ottenuto presenta

un’elevata resistenza agli agenti biologici e un

comportamento estremamente stabile in ambiente esterno,

risultando ideale per rivestimenti, pavimentazioni

e applicazioni esposte.

SLOW CYCLE, MODERATE TEMPERATURE PROCESS

A thermal treatment carried out with a gradual temperature 

increase and extended holding times, designed to

progressively modify the wood structure without generating 

internal stresses. This process ensures high dimensional 

stability while preserving good mechanical properties and 

excellent workability, making it particularly suitable for joinery, 

windows, doors, and crafted elements.

FAST CYCLE, HIGH TEMPERATURE PROCESS

A thermal treatment performed with shorter cycles and 

higher temperatures, aimed at maximizing wood stability and

durability. The resulting material offers high resistance to 

biological agents and extremely stable performance in outdoor 

environments, making it ideal for cladding, decking, and

exposed applications.

BIO TERMO
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SPAZZOLATO

ASCIATO

ANTICATO

Brushed

Axe hewn

Antiquated

FINITURE
FINISHES

Anticato Asciato Spazzolato

Superfici lavorate per esprimere l’essenza 

del legno: texture autentiche che raccontano 

materia, tradizione e carattere.

Crafted surfaces that capture the essence of 

wood: authentic textures that convey material, 

tradition, and character.
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2 mm 2 mm 

SPECIFICHE TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

BEVELING

TONGUING

La bisellatura consiste nella profilatura inclinata

dello spigolo superiore della perlina mediante 

fresatura. Questa lavorazione crea una sottile

fuga visiva tra gli elementi una volta posati, 

valorizzando il disegno della superficie e

mascherando eventuali minimi movimenti

dimensionali del legno nel tempo.

Oltre alla funzione estetica, la bisellatura

contribuisce a proteggere lo spigolo da urti e

scheggiature durante la posa e l’utilizzo.

La maschiatura è la lavorazione laterale che 

realizza l’incastro maschio-femmina tra le

perline, garantendo un accoppiamento preciso, 

continuo e stabile.

Questo sistema permette una posa allineata,

facilita il montaggio e assicura la corretta 

distribuzione delle tensioni naturali del legno, 

migliorando la planarità della superficie nel

tempo. L’incastro contribuisce inoltre alla tenuta 

meccanica del rivestimento.

*a richiesta si effettua la maschiatura sulle teste.

Beveling consists of the angled profiling of the

upper edge of the board through milling.

This machining creates a subtle visual joint

between the elements once installed, enhancing

the surface pattern and masking any slight

dimensional movements of the wood over time.

In addition to its aesthetic function, bevelling helps

protect the edge from impacts and chipping

during installation and use.

Tonguing is the side machining that creates the

tongue-and-groove joint between the boards,

ensuring a precise, continuous, and stable fit.

This system allows for aligned installation,

simplifies assembly, and ensures the proper 

distribution of the wood’s natural stresses,

improving surface flatness over time. The joint 

also contributes to the mechanical integrity of the 

cladding.

*tongue-and-groove machining on the board ends 

is available upon request.

BISELLATURA

MASCHIATURA
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L B 0 1

Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni.
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use.

LARICE BIO

COLORE
COLOR

From light red to reddish brown, it develops a silvery-grey tone over time when exposed
to sunlight

Dal rossastro chiaro al rosso bruno assumendo nel tempo una colorazione 
grigio-argentea se esposto al sole

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm 

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

550–600 kg/m³

~ 0,15 W/mk

Elevata
High

Thermal insulation coefficient

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio

Bio///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

FINITURE
FINISHING Brushed Optional: on request

Spazzolato Opzionale: a richiesta///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///
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A B 0 1

Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni 
(con trattamento preservante).
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use (with preservative treatment).

ABETE BIO

COLORE
COLOR

From honey to intense beige. If used outdoors without any treatment, it will change
colour over time, developing a silvery-grey tone

Dal miele al beige intenso. Se posto all’esterno senza nessun trattamento,
col passare del tempo si avranno variazioni cromatiche assumendo una
colorazione grigio argentea

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm 

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio / Dural

Bio / Dural///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Densità

Coefficiente di 
isolamento termico 

 440/450 kg/m³ (12% di umidità)

~ 0,14 W/mk

Waterproofness

Impermeabilità Bassa. Per esterni necessita di trattamenti 
protettivi

(12% of humidity)

Thermal insulation coefficient

Low. For outdoor use it requires protective treatments
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C B 0 1

Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni.
Wood cladding with warm tones for interiors.

CIRMOLO BIO

COLORE
COLOR From honey to light brown

Dal miele al marrone chiaro///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

130/160/180/210 +M

2500/4000 mm

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio

Bio///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie and lightweight structures

Interni, boiserie e strutture leggere///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

400/440 kg/m³

~ 0,13 W/mk

Bassa
Low

Thermal insulation coefficient
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L B 0 2

Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni.
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use.

LARICE BIO I°PATINA

COLORE
COLOR

From light red to reddish brown, it develops a silvery-grey tone over time when exposed
to sunlight

Dal rossastro chiaro al rosso bruno assumendo nel tempo una colorazione 
grigio-argentea se esposto al sole

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm 

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio

Bio///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

FINITURE
FINISHING Brushed Optional: on request

Spazzolato Opzionale: a richiesta///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

550–600 kg/m³

~ 0,15 W/mk

Elevata
High

Thermal insulation coefficient
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L B 0 3

LARICE BIO I°PATINA ANTICATO
Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni.
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use.

COLORE
COLOR

From light red to reddish brown, it develops a silvery-grey tone over time when exposed
to sunlight

Dal rossastro chiaro al rosso bruno assumendo nel tempo una colorazione 
grigio-argentea se esposto al sole

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm 

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio

Bio///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

FINITURE
FINISHING Brushed Optional: on request

Spazzolato Opzionale: a richiesta///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

550–600 kg/m³

~ 0,15 W/mk

Elevata
High

Thermal insulation coefficient
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A B 0 2

ABETE BIO I°PATINA
Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni 
(con trattamento preservante).
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use (with preservative treatment).

COLORE
COLOR

From honey to intense beige. If used outdoors without any treatment, it will change
colour over time, developing a silvery-grey tone

Dal miele al beige intenso. Se posto all’esterno senza nessun trattamento,
col passare del tempo si avranno variazioni cromatiche assumendo una
colorazione grigio argentea

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm 

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio / Dural

Bio / Dural///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Densità

Coefficiente di 
isolamento termico 

 440/450 kg/m³ (12% di umidità)

~ 0,14 W/mk

Waterproofness

Impermeabilità Bassa. Per esterni necessita di trattamenti 
protettivi

(12% of humidity)

Thermal insulation coefficient

Low. For outdoor use it requires protective treatments
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A B 0 3

ABETE BIO I°PATINA ANTICATO
Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni 
(con trattamento preservante).
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use (with preservative treatment).

COLORE
COLOR

From honey to intense beige. If used outdoors without any treatment, it will change
colour over time, developing a silvery-grey tone

Dal miele al beige intenso. Se posto all’esterno senza nessun trattamento,
col passare del tempo si avranno variazioni cromatiche assumendo una
colorazione grigio argentea

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm 

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio / Dural

Bio / Dural///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Densità

Coefficiente di 
isolamento termico 

 440/450 kg/m³ (12% di umidità)

~ 0,14 W/mk

Waterproofness

Impermeabilità Bassa. Per esterni necessita di trattamenti 
protettivi

(12% of humidity)

Thermal insulation coefficient

Low. For outdoor use it requires protective treatments
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C B 0 2

CIRMOLO BIO I°PATINA
Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni.
Wood cladding with warm tones for interiors.

COLORE
COLOR From honey to light brown

Dal miele al marrone chiaro///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

130/160/180/210 +M

2500/4000 mm

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio

Bio///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie and lightweight structures

Interni, boiserie e strutture leggere///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

400/440 kg/m³

~ 0,13 W/mk

Bassa
Low

Thermal insulation coefficient
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C B 0 3

CIRMOLO BIO I°PATINA ANTICATO
Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni.
Wood cladding with warm tones for interiors.

COLORE
COLOR From honey to light brown

Dal miele al marrone chiaro///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

130/160/180/210 +M

2500/4000 mm

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Bio

Bio///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie and lightweight structures

Interni, boiserie e strutture leggere///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

400/440 kg/m³

~ 0,13 W/mk

Bassa
Low

Thermal insulation coefficient
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A T 0 1

Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni ed esterni.
Wood cladding with warm tones for indoor and outdoor use.

ABETE TERMO

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm

///

BISELLATURA
BEVELING On request

A richiesta///

TRATTAMENTO
TREATMENT Thermo

Termico///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

420/430 kg/m³ (12% di umidità)

~ 0,14 W/mk

Media
Medium

Thermal insulation coefficient

(12% of humidity)

COLORE
COLOR

From golden honey to medium hazelnut. If used outdoors, it will change colour over
time, first becoming lighter and then gradually shif ting towards a silvery-grey tone

/// Dal miele dorato al nocciola medio. Se posto all’esterno, col passare del
tempo si avranno variazioni cromatiche assumendo una colorazione più
chiara per poi virare verso un grigio argento
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A T 0 2

COLORE
COLOR

From golden honey to medium hazelnut. If used outdoors, it will change colour over
time, first becoming lighter and then gradually shif ting towards a silvery-grey tone

/// Dal miele dorato al nocciola medio. Se posto all’esterno, col passare del
tempo si avranno variazioni cromatiche assumendo una colorazione più
chiara per poi virare verso un grigio argento

ABETE TERMO ASCIATO
Rivestimento in legno dalle tonalità calde per interni.
Wood cladding with warm tones for interiors.

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/210 +M

4000/5000 mm

///

BISELLATURA
BEVELING --

--///

TRATTAMENTO
TREATMENT Thermo

Termico///

PROFILI
PROFILES

Tongue and groove (standard)
Tongue and groove on the ends (on request)

Maschio/Femmina (standard)
Maschio/Femmina sulle teste (a richiesta)

///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie and lightweight structures

Interni, boiserie e strutture leggere///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Packed in bundles

Fasciato a pacchetti///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Waterproofness

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

~ 0,14 W/mk

Media
Medium

Thermal insulation coefficient

Density

Densità 420/430 kg/m³ (12% di umidità)
(12% of humidity)
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A F 0 2

Rivestimento in legno di recupero proveniente da antichi fienili, dalle tonalità 
calde, adatto per interni ed esterni.
Reclaimed wood cladding from old barns, with warm tones, suitable for indoor and outdoor use.

ANTICO FIENILE TERMO

COLORE
COLOR

From amber honey to deep brown, developing a silvery-grey tone over time when exposed 
to sunlight

Dal miele ambrato al marrone intenso, assumendo nel tempo una colorazione 
grigio-argentea se esposto al sole

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/200/220 +M

1900/3900 mm

///

BISELLATURA
BEVELING --

--///

TRATTAMENTO
TREATMENT Thermo

Termico///

PROFILI
PROFILES Tongue and groove (standard)

Maschio/Femmina (standard)///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie, lightweight structures, and exterior cladding

Interni, boiserie, strutture leggere e rivestimenti esterni///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Loose in packs

Sfuso a pacchi///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Waterproofness

Densità

Impermeabilità

Coefficiente di 
isolamento termico 

420/430 kg/m³ (12% di umidità)

~ 0,14 W/mk

Media
Medium

Thermal insulation coefficient

(12% of humidity)
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Rivestimento in legno di recupero proveniente da antichi fienili, dalle tonalità 
calde, adatto per interni ed esterni.
Reclaimed wood cladding from old barns, with warm tones, suitable for indoor and outdoor use.

ANTICO FIENILE

COLORE
COLOR

From light grey to deep grey, developing a silvery-grey tone over time. When used
outdoors, protective treatment is required

Dal grigio chiaro al grigio intenso assumendo nel tempo una colorazione 
grigio-argentea. Se esposto all’esterno si richiede trattamento preservante

///

DIMENSIONI
DIMENSIONS Thickness

Width

Length

Spessore

Larghezza

Lunghezza

21 mm

160/180/200/220 +M

1900/3900 mm

///

BISELLATURA
BEVELING --

--///

TRATTAMENTO
TREATMENT --

--///

PROFILI
PROFILES Tongue and groove (standard)

Maschio/Femmina (standard)///

IMPIEGHI
APPLICATIONS Interiors, boiserie and lightweight structures

Interni, boiserie e strutture leggere///

Optional: on request

Opzionale: a richiestaFINITURE
FINISHING Brushed

Spazzolato///

IMBALLO
PACKAGING Loose in packs

Sfuso a pacchi///

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL
SPECIFICATIONS

///

Density

Densità

Coefficiente di 
isolamento termico 

 440/450 kg/m³ (12% di umidità)

~ 0,14 W/mk

Thermal insulation coefficient

(12% of humidity)

Waterproofness

Impermeabilità Bassa. Per esterni necessita di trattamenti 
protettivi
Low. For outdoor use it requires protective treatments
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